214913-2020 - Competition See the notice on TED website

Germany-Amberg: Transport services (excl. Waste transport)
OJ S 90/2020 08/05/2020

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Zweckverband Nahverkehr Amberg-Sulzbach
Postal address: Rathausstr. 4
Town: Amberg
NUTS code: DE231 Amberg, Kreisfreie Stadt
Postal code: 92224
Country: Germany
E-mail: info@znas.de
Telephone: +49 962139-564/ +49 962139-263
Fax: +49 962137605563
Internet address(es):
Main address: www.znas.de

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.znas.de/ausschreibungen/aktuelle-vergaben/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: www.znas.de
/ausschreibungen/angebote/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Ausschreibung Linie 88: Amberg - Nabburg (Disko Pearls)

I1.1.2. Main CPV code
60000000 Transport services (excl. Waste transport) - MA12

1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
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Durchfuhrung der Linie 88 Amberg - Nabburg (Disko Pearls)

Als Grundfahrplan ist der bisherige Fahrplan zu ibernehmen. Diesen finden Sie auch unter
https://www.znas.de/fahrplaene/

— In den Monaten Juli und August finden keine Fahrten statt;

— Fahrten an Freitagen finden lediglich jeden ersten Freitag im Monat statt;

— An gesetzlichen Feiertagen, die nach Art. 3 Bayerisches Feiertagsgesetz als Stille Feiertage
gelten, finden zwischen 2.00 Uhr und 24.00 Uhr keine Fahrten statt: Allerheiligen (1.11.),
Volkstrauertag (14.11.2021, 13.11.2022) und Totensonntag (21.11.2021, 20.11.2022);

— Nach Art. 3 Abs. 1 Satz 2 Bayer. Feiertagsgesetz finden am Karfreitag (15.4.2022, 7.4.2023)
und am Karsamstag (16.4.2022, 8.4.2023) zwischen 00.00 Uhr und 24.00 Uhr keine Fahrten
statt und am Heiligabend (Fr 24.12.2021, Sa 24.12.2022) zwischen 14.00 Uhr und 24.00 Uhr.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
60112000 Public road transport services - MF05

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE234 Amberg-Sulzbach
NUTS code: DE231 Amberg, Kreisfreie Stadt
NUTS code: DE239 Schwandorf
Main site or place of performance: Landkreis Amberg-Sulzbach Stadt Amberg Landkreis
Schwandorf

11.2.4. Description of the procurement
Erbringung von Leistungen der 6ffentlichen Personenbeférderung im Buslinienverkehr. Die
Leistung umfasst die Linie 88 (Amberg - Nabburg) ab dem 1.9.2021.
Naheres regeln die Ausschreibungsunterlagen.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 22
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Wahrend der Vertragslaufzeit hat der Auftraggeber das Recht am Fahrplan Zu-, Ab- und
Umbestellungen vorzunehmen.
Naheres regeln die Ausschreibungsunterlagen.
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Ausflhrliche Auflistung: siehe Ausschreibungsunterlagen die Bieter haben ihrem Angebot
einen aktuellen Auszug aus dem Handelsregister beizufigen (entfallt bei VAS Mitgliedern). Bei
Bietern aus einem anderen Mitgliedsstaat muss eine gleichwertige aktuelle Bescheinigung des
Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bieters mit Ubersetzung ins Deutsche beigefiigt werden;
falls keine Eintragungspflicht im Handelsregister besteht eine formlose Erklarung, weshalb fur
der Bieter keine Eintragungspflicht besteht oder dartber, wer die vertretungsberechtigten
Personen sind. Hierfur ausreichend ist ein Ausdruck aus dem elektronischen Informations-
und Kommunikationssystem, Uber das die Daten aus den Handelsregistern abrufbar sind.
Siehe dazu auch Anlage 2.1 der Ausschreibungsunterlagen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Ausfluhrliche Auflistung: siehe Ausschreibungsunterlagen
Moglicherweise geforderte Mindeststandards:
— Referenzen Uber erfolgreich erbrachte Verkehre,
— Eigenerklarung: keine Insolvenz oder Liquiditat,
— keine rechtskraftige Verurteilung wegen Steuerhinterziehung, Versto3e gegen Arbeits- und
Sozialrecht, Umweltrecht oder Beférderungsrecht sowie Sozialversicherungsrecht,
— ausreichend Eigenkapital.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Siehe Ausschreibungsunterlagen

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Siehe Ausschreibungsunterlagen
Minimum level(s) of standards possibly required:
Siehe Ausschreibungsunterlagen

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular professionReference to the relevant law,
regulation or administrative provision:
§§ 3 ff PBZugV

Section IV: Procedure

IV.1. Description
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IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 16/06/2020 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/11/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 16/06/2020 Local time: 09:05
Information about authorised persons and opening procedure: Die Teilnahme von Bietern ist
nicht zulassig

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Postal address: Postfach 606
Town: Ansbach
Postal code: 91511
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telephone: +49 981531277
Fax: +49 98153187

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Vorschriften Gber die Einlegung von Rechtsbehelfen finden sich in den §§ 155 ff. GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Der Auftraggeber weist ausdricklich darauf
hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen Rlge ein entsprechender
bei der unter V1.4.1) genannten Vergabekammer eingereichter Nachprifungsantrag
unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
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Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Landratsamt Amberg-Sulzbach
Postal address: SchloRgraben 3
Town: Amberg
Postal code: 92224
Country: Germany

VI.5. Date of dispatch of this notice
06/05/2020
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